
Achtung! Polaritäten (+/-) beachten! 
Batterien nicht aufladen, nicht 
öffnen, nicht ins Feuer werfen oder 
kurzschließen. Von Kindern 
fernhalten. Folgende Batterien nicht 
gleichzeitig ver-
wenden: alte und neue, halbvolle 
und volle, verschiedene Marken 
und Kapazitäten. Unverzüglich aus 
dem Gerät  nehmen, wenn 
ungenutzt oder leer. Defekte und 
leere Batterien ordnungsgemäß 
entsorgen (Sondermüll).

Attention! Insert correctly (+/-). Do 
not charge, do not disassamble, do 
not dispose of in fire, do not short 
circuit. Keep away from children. 
Do not use following batteries at the 
same time: old and new, half full 
and full, different brands and 
capacities. Remove immediately 
from device if not in use or the 
batteries are empty.  Dispose of 
defective and empty batteries 
properly (hazardous waste).

Entspricht nicht der deutschen StVZO - Nicht für den
öffentlichen Straßenverkehr zugelassen! Informieren Sie sich 
über die Vorschriften Ihres Landes.

Does not comply with the German StVZO - Not authorised for
public road traffic! Find out about the regulations in your country.

Drücken Sie die Taste auf der 
Rückseite des Lichts. Wenn die 
blaue LED leuchtet ist das Licht 
bereit, das Signal von der Fern-
bedienung zu empfangen. Halten 
Sie eine beliebige Taste auf der 
Fernbedienung länger als
3 Sekunden gedrückt, um das 
Licht mit der Fernbedienung zu 
verbinden.

press - on/off press - on/off
drücken - an/aus drücken - an/aus

drücken - an/blinken/aus
press - on/flash/off

Press the button at the back
of  the light. When the blue 
LED is lit, the light is ready to 
receipt the signal from the 
controller. Press any button on
the controller for more than 
3 seconds to match the light 
accordingly.
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Nicht öffnen, nicht ins Feuer werfen 
oder kurzschließen. Von Kindern 
fernhalten. Nicht unbeaufsichtigt 
laden. Fest verbaute
Akkus sind nicht austauschbar und 
müssen mit dem Gerät ordnungs-
gemäß entsorgt werden. (Sonder-
müll).

Do not disassamble, do not dispose 
of in fire, do not short circuit. Keep 
away from children. Do not charge 
unsupervised. Permanently 
installed rechargeable batteries are 
not replaceable and must be 
disposed of properly with the 
device. (hazardous waste).

Charging time around 3 hours,
green indicator while charging

Ladezeit ungefähr 3 Stunden, grüne
Anzeige während des Ladevorgangs
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